
VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2024/1695 

z 12. júna 2024

o určitých dočasných núdzových opatreniach v súvislosti s africkým morom ošípaných v Nemecku 

[oznámené pod číslom C(2024) 4162] 

(Iba nemecké znenie je autentické) 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosných chorobách 
zvierat a zmene a zrušení určitých aktov v oblasti zdravia zvierat („právna úprava v oblasti zdravia zvierat“) (1), a najmä na 
jeho článok 259 ods. 2,

keďže:

(1) Africký mor ošípaných je infekčná vírusová choroba, ktorá postihuje držané ošípané a diviačiu zver a môže mať 
závažný vplyv na dotknutú populáciu zvierat a ziskovosť chovu, keďže môže narušiť premiestňovanie zásielok 
uvedených zvierat a produktov z nich v rámci Únie a vývoz do tretích krajín.

(2) V prípade výskytov ohniska afrického moru ošípaných u držaných ošípaných existuje vážne riziko šírenia uvedenej 
choroby do iných zariadení pre držané ošípané.

(3) Delegovaným nariadením Komisie (EÚ) 2020/687 (2) sa dopĺňajú pravidlá kontroly chorôb zo zoznamu uvedených 
v článku 9 ods. 1 písm. a), b) a c) nariadenia (EÚ) 2016/429 a vymedzených ako choroby kategórie A, B a C vo 
vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2018/1882 (3). Konkrétne v článkoch 21 a 22 delegovaného nariadenia 
(EÚ) 2020/687 sa stanovuje zriadenie reštrikčného pásma v prípade výskytu ohniska choroby kategórie A vrátane 
afrického moru ošípaných u držaných ošípaných a určité opatrenia, ktoré sa v ňom majú uplatňovať. Okrem toho 
sa v článku 21 ods. 1 uvedeného delegovaného nariadenia stanovuje, že reštrikčné pásmo má zahŕňať ochranné 
pásmo, pásmo dohľadu a v prípade potreby ďalšie reštrikčné pásma, ktoré sú okolo ochranného pásma a pásma 
dohľadu alebo s nimi susedia.

(4) Vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2023/594 (4) sa stanovujú osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru 
ošípaných. Konkrétne sa v článku 3 písm. a) uvedeného vykonávacieho nariadenia stanovuje zriadenie reštrikčného 
pásma v prípade výskytu ohniska afrického moru ošípaných u držaných ošípaných v súlade s článkom 21 ods. 1 
delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/687.
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(1) Ú. v. EÚ L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/687 zo 17. decembra 2019, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2016/429, pokiaľ ide o pravidlá prevencie a kontroly určitých chorôb zo zoznamu (Ú. v. EÚ L 174, 3.6.2020, s. 64, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatňovaní niektorých pravidiel prevencie a kontroly chorôb 
na kategórie chorôb zo zoznamu a o vytvorení zoznamu druhov a skupín druhov predstavujúcich značné riziko šírenia uvedených 
chorôb zo zoznamu (Ú. v. EÚ L 308, 4.12.2018, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2023/594 zo 16. marca 2023, ktorým sa stanovujú osobitné opatrenia na kontrolu afrického 
moru ošípaných a zrušuje vykonávacie nariadenie (EÚ) 2021/605 (Ú. v. EÚ L 79, 17.3.2023, s. 65, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_impl/2023/594/oj).



(5) Trvanie opatrení uplatniteľných na ochranné pásmo a pásmo dohľadu stanovené v súlade s prílohami X a XI 
k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2020/687 by malo vychádzať z epidemiologickej situácie v súvislosti s africkým 
morom ošípaných v oblastiach postihnutých touto chorobou a z celkovej epidemiologickej situácie afrického moru 
ošípaných v dotknutom členskom štáte, z úrovne rizika ďalšieho šírenia danej choroby, ako aj z vedecky 
podložených zásad a kritérií geografického vymedzenia pásiem v dôsledku afrického moru ošípaných uvedených 
v usmerneniach k africkému moru ošípaných, ktoré vypracovala Komisia s členskými štátmi (5). V tomto trvaní 
opatrení by sa mali zohľadňovať aj medzinárodné normy Kódexu zdravia suchozemských zvierat (6) Svetovej 
organizácie pre zdravie zvierat (WOAH).

(6) Nemecko informovalo Komisiu o aktuálnej situácii v súvislosti s africkým morom ošípaných na svojom území po 
výskyte jedného ohniska uvedenej choroby u držaných ošípaných v spolkovej krajine Meklenbursko- 
Predpomoransko, ktorý bol potvrdený 7. júna 2024, a v súlade s delegovaným nariadením (EÚ) 2020/687 
a vykonávacím nariadením (EÚ) 2023/594 zriadilo reštrikčné pásmo, ktoré zahŕňa ochranné pásmo a pásmo 
dohľadu, v ktorých sa uplatňujú všeobecné opatrenia na kontrolu chorôb stanovené v delegovanom nariadení 
(EÚ) 2020/687 s cieľom zabrániť ďalšiemu šíreniu uvedenej choroby.

(7) S cieľom predísť zbytočnému narušeniu obchodu v rámci Únie a vytváraniu neodôvodnených prekážok obchodu 
tretími krajinami je nevyhnutné v spolupráci s Nemeckom vymedziť na úrovni Únie v uvedenom členskom štáte 
reštrikčné pásmo, ktoré zahŕňa ochranné pásmo a pásmo dohľadu v súvislosti s africkým morom ošípaných 
v uvedenom členskom štáte.

(8) Vzhľadom na naliehavosť epidemiologickej situácie v Únii, pokiaľ ide o šírenie afrického moru ošípaných, je 
dôležité, aby sa opatrenia stanovené v tomto vykonávacom rozhodnutí uplatňovali čo najskôr.

(9) Preto až do prijatia stanoviska Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny a krmivá by sa malo v Nemecku 
bezodkladne zriadiť reštrikčné pásmo, malo by sa uviesť v zozname v prílohe k tomuto rozhodnutiu a malo by sa 
stanoviť trvanie vymedzenia tohto pásma.

(10) Toto rozhodnutie sa má prehodnotiť na ďalšom zasadnutí Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny a krmivá,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Nemecko zabezpečí, aby:

a) bezodkladne zriadilo reštrikčné pásmo, ktoré zahŕňa ochranné pásmo a pásmo dohľadu, v súlade s článkom 21 
ods. 1 delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/687 a za podmienok stanovených v uvedenom článku;

b) aby ochranné pásmo a pásmo dohľadu uvedené v písmene a) zahŕňali aspoň oblasti uvedené v prílohe k tomuto 
rozhodnutiu;

c) aby sa opatrenia na kontrolu choroby uplatniteľné v ochrannom pásme a pásme dohľadu uvedených v písmene a) 
tohto článku uplatňovali do dátumov uvedených v prílohe k tomuto rozhodnutiu.

Článok 2

Toto rozhodnutie sa uplatňuje do 7. septembra 2024.
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(5) Oznámenie Komisie o usmerneniach o prevencii, kontrole a eradikácii afrického moru ošípaných v Únii (usmernenia 
o AMO) C/2023/7855 (Ú. v. EÚ C, C/2023/1504, 18.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj).

(6) Kódex zdravia suchozemských zvierat, WOAH, 31. vydanie, 2023. Zväzky I a II ISBN 978-92-95121-74-4, https://www.woah.org/en/ 
what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/.



Článok 3

Toto rozhodnutie je určené Spolkovej republike Nemecko.

V Bruseli 12. júna 2024

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES

členka Komisie
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PRÍLOHA 

Oblasti vymedzené ako reštrikčné pásmo v Nemecku, ako sa uvádza v článku 1 Dátum, do ktorého sa majú uplatňovať 
opatrenia

Ochranné pásmo [článok 39 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 
2020/687]:

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

Gemeinde Pasewalk Stadt mit Teilen der Ortsteile Gehege, Papenbeck, Pasewalk, 
Scheringer Siedlung, Steinbrink sowie den Ortsteilen Friedberg, Kreuzbäcksiedlung, 
Pasewalk Ost und Stiftshof

23.8.2024

Ochranné pásmo [článok 39 ods. 3 delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 
2020/687]:

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

Gemeinde Pasewalk Stadt mit Teilen der Ortsteile Gehege, Papenbeck, Pasewalk, 
Scheringer Siedlung, Steinbrink sowie den Ortsteilen Friedberg, Kreuzbäcksiedlung, 
Pasewalk Ost und Stiftshof

7.9.2024

Pásmo dohľadu:

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

— Gemeinde Torgelow mit Teilen des Ortsteiles Drögeheide
— Gemeinde Viereck mit den Ortsteilen Ausbau, Ernst-Thälmann-Siedlung, 

Kuhlmorgen, Neuenkrug, Riesenbrück, Rödershorst, Stallberg, Uhlenkrug, 
Viereck und Waldfrieden

— Gemeinde Koblentz mit den Ortsteilen Breitenstein, Damm, Koblentz und 
Peterswalde

— Gemeinde Rothenklempenow mit einem Teil des Ortsteils Dorotheenwalde
— Gemeinde Rossow mit Teilen des Ortsteils Rossow und dem Ortsteil Wetzenow
— Gemeinde Fahrenwalde mit Teilen der Ortsteile Försterei, Heidemühle und 

Herrmannshof sowie den Ortsteilen Bröllin, Fahrenwalde, Forsthaus und 
Friedrichshof

— Gemeinde Rollwitz mit einem Teil des Ortsteils Damerow und den Ortsteilen 
Rollwitz, Schmarsow, Schmarsow Ausbau und Züsedom

— Gemeinde Nieden teilweise (an der Gemeindegrenze Rollwitz)
— Gemeinde Brietzig jeweils mit Teilen der Ortsteile Brietzig und Starkshof
— Gemeinde Jatznick mit Teilen der Ortsteile Blumenhagen und Groß Spiegelberg 

sowie den Ortsteilen Albertshof, Am Berge, Ausbau, Belling, Jatznick, Mauseort, 
Sandförde, Waldeshöhe, Wärterhaus und Wilhelmsthal

— Gemeinde Hammer a. d. Uecker mit Teilen der Ortsteile Försterei Ausbau und 
Hammer a. d. Uecker sowie den Ortsteilen Liepe und Morgenmoor

7.9.2024
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